Verwendung und Garantie
01, des Zerstauber-Kamins

Uber den Zerstauber-Kamin

Der Kamin nutzt Zerstdubungstechnologie in Kombina-
tion mit speziellen physikalischen Phdnomenen, um
einen realistischen Flammeneffekt zu erzeugen. Hierfiir
ist ein Ultraschall-lonen-Zerstauber integriert, und ein
Gebldse dient dazu, den Wasserdampf auszublasen.
Durch die Beleuchtung des Wasserdampfs entsteht
direkt vor uns der visuell wahrnehmbare Flammenef-
fekt.

Installation und Inbetriebnahme des
Zerstauber-Kamins

Der 3D-Zerstduber-Kamin wird flach liegend in eine
entsprechende Aussparung (Nische/Nut) eingesetzt;
innerhalb dieser Aussparung missen entsprechende
Steckdosen vorgesehen sein.

Warnhinweis

@ Beim Nachfiillen von Wasser ist es erforderlich, dass
eine Person den Vorgang seitlich beaufsichtigt, um zu
verhindern, dass Wasser herausspritzt und elektrische
Komponenten beschadigt.

@ Dieses Produkt erzeugt seine Flammen mithilfe eines
Ultraschall-Zerstdubers. Es wird dringend empfohlen,
ausschlieBlich gereinigtes Wasser oder Wasser aus
Umkehrosmose-Anlagen in den Wassertank einzufiillen.
Sollte das Gerét liber einen ldngeren Zeitraum nicht
genutzt werden, leeren Sie bitte den Wassertank
vollstandig und sorgen Sie dafiir, dass dieser trocken
bleibt.

@© Falls Sie das Gerdt umstellen oder transportieren
miissen, trennen Sie es bitte unbedingt zuerst von der
Stromversorgung und leeren Sie den Wassertank.
Uberpriifen Sie anschlieRend vorsichtig mit der Hand
die Temperatur der Gerdteoberfldche, bevor Sie das
Gerat bewegen.
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Anleitung zum Koppeln
04, der Fernbedienung

@ stellen Sie sicher, dass das Netzkabel ausgesteckt ist.

@ Legen Sie die Batterie in die Fernbedienung ein, driicken

und halten Sie anschlieRend die Taste fiir Alarm/Timer

gedriickt. @

Stecken Sie gleichzeitig das Netzkabel ein. Bitte halten
Sie die Timer-Taste so lange gedriickt, bis das Touchpad
“oU” anzeigt; dies signalisiert, dass die Kopplung
erfolgreich war.

Verbindungsmethode iiber
05 ! die mobile App(nuranwendbar,

wenn der von lhnen erworbene Kamin tiber
eine App-Funktion verfiigt)

@ Laden Sie die App “TUYA” herunter.

(2] SchlielRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie den
Kamin ein; 6ffnen Sie die App “TUYA”, um ein Gerét
hinzuzufiigen (oben rechts).

@ Tippen Sie auf das gefundene Gerét, um lhren
WLAN-Namen und lhr Passwort einzugeben; warten Sie
etwa 1 Minute, bis das Geréat hinzugefiigt wurde, und
tippen Sie anschlieBend unten auf “Fertig” (fun ktioniert
nurim 2,4-GHz-Netz, nicht im 5-GHz-Netz).

Rufen Sie die Bedienoberflache auf, um die
Einstellungen nach lhren Wiinschen anzupassen.

@ Nachdem der Kamin erfolgreich verbunden wurde,
kdnnen Sie auf eine beliebige Farbe im Lichtspektrum
tippen, um diese zu dndern.
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WLAN zuriicksetzen

@ SchlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie den
Kamin aus.

@ Driicken und halten Sie die WLAN-Taste auf dem
Touchpad, bis ein “Piepton” ertont und die Taste blinkt.
Damit ist das WLAN erfolgreich zurilickgesetzt, sodass Sie
zu einem anderen WLAN-Netzwerk wechseln kdnnen.

Das Gerat mit Ihrer Familie teilen

@ SchlieRen Sie das Netzkabel an und aktivieren Sie
“Bluetooth” auf lhrem Smartphone.

@ Offnen Sie die TUYA-App, wihlen Sie den Kamin aus und
tippen Sie auf das Meniisymbol Z (oben rechts); dort
finden Sie die Option “Gerét teilen”.

© Bitten Sie lhre Familienmitglieder, auf den von lhnen
geteilten Link zu klicken, die TUYA-App zu 6ffnen und den
Kamin zu akzeptieren. Anschliefend kann lhre Familie
den Kamin ebenfalls iber die TUYA-App steuern.
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06/ Intelligente Wassersteuerung

Automatische Wasserzufuhr

SchlielRen Sie den schwarzen Wasserschlauch an
den “Auto Feed”-Einlass an und driicken Sie die
Wasserzufuhrtaste, um automatisch Wasser
hinzuzufligen.

Direkter Wasseranschluss (Nur verfiigbar,
wenn Ihr Modell diese Funktion besitzt):
Schliefien Sie den weiften Wasserschlauch an

die Unterseite des Kamins und den Wasserhahn
an, um das Wasser direkt anzuschlieRen.

II- Automatische Wasserzufuhr.
| - Direkter Wasseranschluss.
O - Kein Wasser kann hinzugefligt werden.

Wasser hinzufiigen: Wenn das Gerét eingeschaltet ist und eine
Sprachansage auf Wassermangel hinweist, driicken Sie

auf das Touchpad, um Wasser hinzuzufiigen.

Wasser ablassen: Zum Ablassen des Wassers schlieften Sie den
Wasserschlauch an den Wasserauslass am Bedienfeld

an. Halten Sie das Touchpad 3 Sekunden lang gedrtickt,
um das Wasser abzulassen.

@ Echtzeit-Wasserstandsanzeige:

o Niedriger Wasserstand: Blinkt und Sprachansage

* Mittlerer Wasserstand (wahrend des Gebrauchs): Keine
Anzeige, keine Sprachansage
Vollstandiger Wasserstand: Blinkt einige Sekunden lang
und erlischt, Sprachansage

Hinweis:
Der Kamin erreicht nach 15 Minuten Betriebsdauer den besten
Flammeneffekt.

07, Garantiebeschreibung

Versprechen

@ Alle von unserem Werk verkauften Produkte haben eine
zweijdhrige Garantiezeit mit kostenloser Wartung wahrend
der Garantiezeit (ausgenommen Verschleifteile, Defekte
oder Schaden durch menschliches Versagen oder héhere
Gewalt).

@ Nach Erhalt der Reparaturmeldung beheben wir das
Problem innerhalb von sieben Werktagen (aufserin
besonderen Féllen).

Bei technischen Fragen kénnen Sie sich per E-Mail an
unseren Kundendienst wenden und erhalten klare
Losungen.

@ BeiFunktionsstdrungen wihrend des normalen Gebrauchs
garantiert unser Unternehmen die oben genannten
Garantieleistungen. Sofern in den geltenden nationalen
Gesetzen und Vorschriften nichts anderes festgelegt ist,
halt sich unser Unternehmen an diese.

@ Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen in
folgenden Fallen auf Ihre Kosten durchgefiihrt:
(1) Schaden durch menschliches Versagen oder héhere
Gewalt;

(2) Funktionsstorungen oder Schaden durch
unsachgemafe Bedienung;

(3) Produktmodifikationen.
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